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5, Thanks for selecting our products. Please
H turn to page 15/29/43/57/71 to see how to set
time automatically with your smartphone.
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Note: All your personalized settings will be permanently stored in the memory,
they will not be erased by removing the adapter from the electrical outlet. You
can change all settings at any time, the last setting will be stored.
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What’s in the box

Display icons

@ User Manual
(@ Wake-Up Light
® Power Cord

Alarm1/2 @ Fall-asleep NapNap timer Zz Snooze
(% Light Mode FM-radio iﬁ Sleep sound [ﬂ) Volume

© Brightness

Set time automatically

Key buttons

Alarm1/2

@ Fall-asleep

N Nap timer

FM-radio

ﬁ Sleep sound

[@D Volume -

E@DD Volume +

O Light

O Display dimmer

Time set

Set time automatically




Touch buttons

@ Return @ Close Confirm/Color change

@ Set-/Brightness-/Frequency-/Previous @ Set+/Brightness+/Frequency+/Next

Power on

Please use the included adapter to connect the

Wake-Up Light and power on.
Some functions will be limited if the adapter power

is less than the included adapter power.

Note: When the device is not plugged in, the attached
battery stays memory mode. Normally, the battery lasts

3 years.

18%8'(% Place the Wake-up Light 16-20in/40-50cm from your
ZLD ‘ > head, for example on a bedside table.

Setting the clock time

You have to set the clock time when you plug in the appliance for the first time.

i e @Press the () /() button to adjust it to 12 or 24-hour
§ format. And Press the button to confirm, then next;
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Setting the clock time

@Press the =) /@) button to set Hours;
And press the button to confirm, then next;

®Press the (&)/ @) button to set Minutes;
And press the button to confirm, then next;

@Press the (5)/ (@) button to set the day of the week;
And press the 6% button to complete.

Note: During the process, you can touch the @button
@C@ at any step to return to previous steps.

Sle

Note(Next use):
Press and hold button on the top to enter time setting process, and the
operation steps are the same as above.

Searching for FM channels

Both the Fall-asleep and FM Radio are based on FM channels.
Please search FM channels first.

") MMake sure to unwind the antenna fully and move it around
until you receive the best reception.

@Press and hold button on the top to search for channels
automatically(frequency from 76.0 MHz to 108 MHz).
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Listening to the Radio

Press button on the top to turn on the FM radio.

¢ Adjust the channels manually @ ™y . @
@Press and hold (&) /@) button to adjust channels
manually after automatic channel searching.

Click the ©) /(@ button to adjust in 0.1MHz. © Omd ®

® My favorite radio station
When you find a favorite radio station, press and hold ©X) button to set it as
the sound of alarm 1; And the screen displays AL1;
After setting your favorite station, click button to jump to the station directly.

e Click s /) to adjust the radio volume(volume level 01 to 20).
e Click (X) button to turn off radio.

e Click (2 button to jump to homepage and the radio interface.

Listening to the Sleep Sound

Press ﬁ button on the top to turn on the Sleep Sound.
o Adjust the Sleep Sound

oooo
g
B

@Click the (©)/E) button to adjust the sleep sound. | ¢ £~

g 8
8 8
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There are a total of 7 tracks.

1-7: Brook chirping, Summer Bugs, Ocean waves,
Stream flowing, Thunderstorm, Lullaby, Music box.
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Listening to the Sleep Sound

e Click (/) to adjust the sound volume(volume level 01 to 20).
e Click (X) button to turn off the Sleep Sound.

e Click @ button to jump to homepage and the sound interface.

Using light as a bedside lamp

Press © button on the top to turn on the Light.

e Adjust the lighting mode

@Click the button to adjust the lighting mode.

There are 16 lighting effects. @ @ @\@ @
)

1: Sunrise-Mode;

2-6: Pure Color Mode(Red, Green, Cyan, Blue, Purple);

7~16: Effect-Mode(Merge quickly, Merge slowly, Magic four colors,
Rainbow, Clockwise, Magic tricolor, Flames, Fireworks, Aurora, Starry sky).

e Light Brightness
@Click the (& /@) button to adjust the light
brightness.The brightness ranges from 01 to 20.

e Click () button to turn off the Light.

e Click (2 button to jump to homepage and the light interface.
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Nap (when you need a timer)

You need a countdown timer to wake you up When you take a nap.
Press Nap button on the top to turn on Nap timer. And you need to
select a timer.
i (1) @Press (&) /(@) button to adjust the timer with it flashing.
g The timer ranges from 1MIN to 180MIN(The unit is 1 minute).
And press the @) button to complete.

o@D

eWhen the Nap Timer rings

@ ®@When the nap goes off, you can turn it off by pressing@
K button.

Or you can repeat the previous countdown time by pressing
any key on the top.

Fall-asleep

Press @ button on the top to turn on Fall-asleep. And you need
to select a timer.

@Press (&) /(@) button to adjust the timer with it flashing.
The timer ranges from 5 to 180MIN(The unit is 5 minute),
and ALL (ALL means that the command is always enabled).
And press the button to complete.




Fall-asleep

e Adjust the Fall-sleep profiles

You can continue to adjust the Sound parameters and light mode after the Sleep
is activated. And the volume and light brightness will fade until the timer is ended.

®@You can continue to click button
to adjust the FM radio;
See page 7 for details.

®You can continue to click Aﬁ button
to adjust the sleep sound;

See page 7 for details.

@You can continue to click 40+ button
to adjust the light;

See page 8 for details.

® Preview current time
After sleep timer is activated, press the @ button to view the current time.

e Press (X) button to turn off Fall-asleep.
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Setting alarms(Alarm 1)

Press and hold button on the top to enter Alarm1 setting process.
The following steps are completed by touching button.

When you set your alarm, you set the alarm-time (steps®-©)), the
alarm-sounds(steps®-®) and the sunrise profiles (steps®-®) you

want to wake up to.

@Press the (5/ (&) button to set Alarm-hours;
And press the €X) button to confirm, then next;

@Press the (5 /(&) button to set Alarm-Minutes;
And press the OK) button to confirm, then next;

®Press the @/@ button to set alarm-sounds;
And press the button to confirm, then next;
The range is:
OFF: No Sound,;
1~7 : Wake-Up ringtones(Beep, Ocean, Valley Echo,
Doorbell, Guitar, Piano, Message);
8: FM Radio(The channel that the Radio wakes up depends
on the channel you listened to last time or the favorite
station you set).
@Press the (&) /() button to adjust Alarm Volume;
And press the button to confirm, then next

(Volume level 01 to 20);
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Setting alarms(Alarm 1)

®Press the &) /() button to set sunrise time in advance;
And press the @) button to confirm, then next;

The range is:
OFF: SUNRISE OFF
10~60MIN: Sunrise minutes before the alarm goes off.

®Press the () /() button to set maximum brightness
of Sunrise; And press the ©%) button to complete.
(Sunrise level 01 to 20).

Note: During the process, you can touch the @ button
at any step to return to previous steps.

Note: Alarm 2 works in the same way as alarm 1.

When the wake-up curve has ended (when the set maximum
light intensity has been reached) and the alarm sound is playing,
4 D you can any key button on the top to snooze.

D The lamp stays on, but the sound is muted. After 9 minutes, the

alarm sound starts playing again.

o mg any key button

to snooze
o
S L @
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Turning the alarm off

When the alarm goes off, you can turn it off by pressing @ button. If you turn off
the alarm, the alarm profile is deactivated for that day.

Note: The alarm automatically turn off 30 minutes after the alarm has gone off.

Weekday alarm option

In the time display interface, click the or button to adjust the alarm to
workday mode, weekend mode, daily mode and OFF state in turns.
Alarm repeated working mode is as follows:

@Y Weekdays | (1) sapeun Weekends | (I Efem  Every day
M@mnﬁﬁ Weekdays g@@@m Weekends mgmgﬁ%ig Every day

Dimmer button

In the time display interface, click the D button to adjust the brightness of
the screen to 100%-75%-25%-OFF in turns.

Note: Please adjust the screen brightness appropirately in order not to be
dazzeled in drak environment.

Time set button

Press and hold button to enter time setting process. See page 5 for more details.
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Alarm set button

Press and hold or button to enter alarm setting process. See page 11 for
more details.

FM Radio button

Press button on the top to turn on the FM radio. See page 7 for more details.

Sleep sound button

Press @ button on the top to turn on the sleep sound. See page 7 for more details.

Light button

Press © button on the top to turn on the light. See page 8 for more details.

Nap Timer button

Press Nap button on the top to turn on the Nap timer. See page 9 for more details.

Fall-asleep button

Press @ button on the top to turn on the Fall-asleep. See page 9 for more details.

Charging USB device

You can use the USB port to charge your USB device (max 1000 mA).
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Cleaning and storage

® Clean the appliance with a soft cloth.

e |f you are not going to use the appliance for an extended period of time,
remove the adapter from the wall socket and store the appliance in a safe,
dry location where it will not be crushed, banged, or subject to damage.

e Do not throw away the product with the normal household waste at the end
of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

® Follow your country's rules for the separate collection of electrical and
electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

Setting time automatically

You can quickly synchronize your phone time to this device
through the following steps.

(DPress | button on the top and the icon will flash on the screen.
@0Open the bluetooth interface of the smartphone and find the device named
“Set Time Automatically”, then connect.
(®The time synchronization is completed after the icon is steady on.

The synchronization information is transmitted using the Bluetooth protocol,

and the Android device needs to obtain the permission to connect and read
the information. If you mind, please manually adjust the time on the product.

The time synchronization function supports 7 languages, including English,
German, French, Spanish, Italian, Japanese, and Chinese.

15



Specifications

Model

Rated input voltage adapter 100-240V
Rated input frequency adapter 50/60Hz
USB charging port 5V, 1000mA

Nominal light output (level 1 - 20)

1~ 270 lux at 45cm

Nominal light color (Mode 1 - 12)

1600W

Physical characteristics

Dimensions (height x width x Depth)

20.5x 8.5 x18.5¢cm

Weight main unit / adapter

Approx 0.36kg / 0.04kg

Cord length adapter 150cm
Operating conditions
Temperature 0°C to 40°C

Relative humidity

15% to 90% (no condensation)

FM

Operating frequency

76.0 MHz - 108.0 MHz
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Verpackungszubehor

@ Anleitung
@ Produkt
® Netzkabel
r\ @ Adapter
DisplaySymbol
@ @ wecker 172 2 Schlaf p Snooze- | ZZ Schiafsichtig
Beleuchtung- == . Einschlafhilfe- -
(% smodus FM Radio Ton E@D Lautstérke
A Beleuchtung N, . N
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Physische Taste
Wecker 12| (&z Schlaf ) 223%;5\,\"1 FM Radio
Einschlafhilfe- " . oA
Ton [@D Lautstérk- [@DD Lautstérk+ Q Beleuchtung
Display- - N . -
Helligkeit Zeiteinstellung Zeitsynchronisation
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Touch-Taste

@ Zurlck

@ Schlieen Bestatigung/Farbanderung

/Vorherige Song

Einstellungen -/Helligkeit -/Frequenz - Einstellungen +/Helligkeit +/

Frequenz +/Nachster Song

Das Produkt mit Strom anschlieBen

-oucm
g

Bitte verwenden Sie eine Adapter, um das Produkt
anzuschliefRen und das Gerat einzuschalten. Wenn
die Leistung des gekauften Adapters niedriger als
die des angeschlossenen Adapters ist, sind bestim-
mte Funktionen des Produkts eingeschranki.

Hinweis: wenn die Wecklampe nicht an das Netzteil
angeschlossen ist, bleibt die zusatzliche Batterie im
Speichermodus. Unter normalen Umsténden kann
die Batterie 3 Jahre lang verwendet werden.

Bitte setzen Sie die Lampe, in einer Entfernung von
16-20 Zoll (40-50 cm) von Ihnen, wie z. B. auf den
Nachttisch.

Festlegen der Zeit

Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal antreiben, geht es automatisch in die
Weckzeiteinstellung Uber.

- @
8 e
o g ™%

@Driicken Sie auf das (=) /() Symbol, wahlen Sie ein
System mit 12 Stunden oder 24 Stunden. Driicken Sie
auf das Symbol, um es zu bestatigen und fahren
Sie mit dem nachsten Schritt fort
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Festlegen der Zeit

e () @Driicken Sie auf das (=) /() Symbol, stellen Sie die
# | Stunde ein, driicken Sie auf das Symbol, um es zu
bestatigen, und fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort

2

oo0n oaoo

®Klicken Sie auf das (=) /() Symbol, passen Sie die
Minuten an und bestéatigen Sie auf das Symbol, um

Men

ooon

mig g
e¢™ 00 ;5 5 | €szu bestatigen, und fahren Sie mit dem nachsten
@ | Schritt fort
S @@ @Klicken Sie auf die (—)/(&>) Symbol, um einen Wochentag
s @ festzulegen, klicken Sie zur Bestatigung auf die Symbol
409 und die ©X) Einstellung ist abgeschlossen

ooon oaon

@ - Freundliche Hinweise: Wahrend der Einstellung kénnen Sie in

@Q@ einem beliebigen Schritt das @ Symbol beriihren, um zum
vorherigen Schritt zurlickzukehren und es wiederherzustellen.

Beachten Sie (beim nachsten Gebrauch):
Driicken Sie lange die Taste auf der Ruckseite, um in den Zeiteinstellungsprozess
zu wechseln. Die Einstellung ist gleich wie oben.

Radiokanal suchen

Der Schlafbegleiter und das FM-Radio basiert auf dem gesuchten
Kanal . Bitte suchen Sie beim ersten Mal nach FM-Sender.

") @Achten Sie darauf, die Antenne vollstéandig zu entfalten und
" | herum zu bewegen, bis Sie den besten Empfang erhalten.
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Klicken Sie auf die obere Taste, um das FM-Radio einzuschalten.

® Kanal fiir manuelle Einstellung

@®Wenn die@ / @ automatische Sendersuche abgeschlossenist, T . @
halten Sie die Taste 2s lang gedriickt, um manuell den gesuchten i
Sender manuell einzustellen.

Klicken Sie auf die@ /@Taste, um den Sender um 0,1 MHz @ @
fein abzustimmen.

® Mein Lieblingsradiosender

Wenn Sie einen Lieblingsradiosender gefunden haben, halten Sie dieTaste gedruckt, um
ihn direkt als Klingelton fir Alarm 1 einzustellen; auf dem Display wird nun AL1 angezeigt.
Wenn Sie lhren Lieblingssender eingestellt haben, klicken Sie beim Einschalten des Radios
auf dieTaste, um direkt zu diesem Sender zu springen.

oooo - ooog

e Wenn das Radio eingeschaltet ist, klicken Sie auf die E@D l[@@) Taste,
um die FM-Lautstarke einzustellen (Lautstarkebereich 01~20).

® Klicken Sie auf die @ Taste, um das UKW-Radio auszuschalten.

® Klicken Sie auf die @ Taste, um zwischen dem Zeitanzeigebildschirm
und dem Radiobildschirm zu wechseln.

Einschlafhilfe-Ton horen

Klicken Sie auf die ﬁ obere Taste, um das Wiegenlied einzuschalten

® Auswahl der Quelle fiir das Wiegenlied
@Klicken Sie auf die (5)/ () Taste, um den Typ des
Wiegenlieds einzustellen, es gibt insgesamt 7 Spuren.

1-7: Bachgezwitscher, Sommerkafer, Meereswellen,
flieRendes Wasser, Gewitter, Wiegenlied, Spieluhr.
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Einschlafhilfe-Ton horen

® Wenn der Einschlafhilfe-Ton eingeschaltet ist, klicken Sie auf die [@D I[@DD Taste,
um die Lautstarke des Einschlafhilfe-Tons einzustellen (Bereich 01~20).

® Klicken Sie auf die @Taste, um den Einschlafton auszuschalten..

® Mit der @ Taste konnen Sie zwischen der Zeitanzeige und dem Einschlafhil-
fe-Ton umschalten.

Verwendung als Nachttischlampe

Klicken Sie auf die obere © Taste, um das Licht einzuschalten

® Einstellen den Lichtmodus

®Klicken Sie auf die Taste, um die Lichtmodi
einzustellen. Insgesamt gibt es 16 Lichtmodi.

1: Simuliert die Beleuchtung des Sonnenaufgangs;

2-6: Reiner Farbmodus (rot, grlin, cyan, blau, lila);

7~16: lllusionsmodus (schnelle Verschmelzung, langsame Verschmelzung, magische
4-Farben, Regenbogen, im Uhrzeigersinn, magische 3-Farben, Feuer, Feuerwerk,
Nordlicht, Sternenhimmel).

® Licht-Helligkeit

@Wenn das Licht eingeschaltet ist, klicken Sie auf die &)/ ()
Taste, um die Helligkeit des Lichts in diesem Modus einzus-
tellen; der Einstellbereich fur die Helligkeit betragt 01~20.

® Klicken Sie auf die @ Taste, um das Licht auszuschalten

e Mit der () Taste kdnnen Sie zwischen der Zeitanzeige und der
Beleuchtung wechseln.

22



Nap (Wenn Sie einen Countdown-Timer brauchen)

Wenn Sie ein Schlafchen machen, brauchen Sie einen Countdown-Timer,
der Sie aufweckt. Klicken Sie auf die obere Nz[o Taste, um die Schlummer-
funktion zu aktivieren, und wahlen Sie dann die Countdown-Zeit aus.

aooe, B g, @
x
. .

o@D

(Klicken Sie auf die &)/ @) Taste, um die Dauer des
Schlummer-Countdowns einzustellen.betragt 1-180MIN
(die kleinste Einheit ist TMIN).

Klicken Sie zur Bestatigung auf die Taste. Die Einstel-
lung der Countdown-Zeit ist abgeschlossen.

® Wenn der Snooze-Countdown ablauft

@Wenn die Schlummerzeit abgelaufen ist, kdnnen Sie
die () Taste driicken, um sie auszuschalten.

Oder Sie kénnen eine beliebige Taste oben driicken, um
die vorherige Countdown-Zeit zu wiederholen.

Klicken Sie auf die (z“z Taste, um "Schlafen mit Unternehmen" einzus-

chalten. An dieser Stelle miissen Sie die Countdown-Zeit einstellen.

(Klicken Sie auf die &) /(@) Taste, um die Countdown
Zeit einzustellen. Der Bereich der Countdown-Zeit ist
5-180MIN (die kleinste Einheit ist 5SMIN) und ALL (ALL
steht fir Always Sleeping);

Klicken Sie zur Bestatigung auf die Taste, um die
Einstellung des Countdowns abzuschlief3en.
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e Anpassen der Konfiguration der Companion Sleep-Parametert
Wenn der begleitende Schlaf eingeschaltet ist, kbnnen Sie weiterhin die
Tonparameter und Lichtmodi einstellen. Die Lautstarke des Tons und die
Helligkeit des Lichts werden allmahlich verringert, wahrend Sie die Zeit
herunterzahlen, bis es sich vollstandig ausschaltet

@Sie kénnen die Radioparameter anpas-
sen, indem Sie auf die Taste klicken
(Einzelheiten siehe Seite 21).

(®Sie konnen auf die ﬁ Taste klicken,
um die Parameter des Einschlafhilfe-Tons
einzustellen, siehe Seite 21 fiir weitere
Informationen.

@Sie kénnen auf die - Taste klicken,
| um die Beleuchtungsparameter wie auf
Seite 22 beschrieben anzupassen.

o Aktuelle Uhrzeit anzeigen
Wenn die Funktion "Schlafen mit" aktiviert ist, klicken Sie auf die @ Taste,
um die aktuelle Uhrzeit anzuzeigen.

e Klicken Sie auf die @ Taste , um die Funktion "Schlummern
mit" auszuschalten.
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Weckereinstellung (Beispiel Wecker 1)

Halten Sie die Taste auf der Riickseite 2S gedriickt, um die
Einstellung von Wekcer 1 einzugeben, und die folgenden
Schritte werden liber das Beriihrungsmenii abgeschlossen:
Wenn Sie den Wecker einstellen, missen Sie die Weckerzeit (Schritt D-Q)),
die Weckertonquelle (Schritt 3-®) und die Werte vom simulierten
Sonnenaufgang (Schritt ®-®) so einstellen, wie Sie aufwachen méchten.
@®Klicken Sie auf das (=) /() Symbol, passen Sie die

Stunde von Weckerzeit an, bestatigen Sie auf das
Symbol und gehen Sie zum nachsten Schritt.

@Klicken Sie auf das &) /() Symbol, passen Sie die
Minute von Weckerzeit an, bestatigen Sie auf das
Symbol und gehen Sie zum nachsten Schritt.

®Klicken Sie auf das &)/ (@) Symbol, passen Sie die
Weckertonquelle an, bestatigen Sie auf das ©@K) Symbol
und gehen Sie zum nachsten Schritt.

Tonquellenbereich:

OFF: Kein Ton und nur Licht;

1-7: Alarmtonquelle (Beep, Meereswellen, Tal-Echo,
Turklingel, Gitarre, Klavier-Stiicke, Meldungen) ;

8: Radiowecker (die Frequenz des Radioweckers hangt von der
Frequenz des zuletzt gehdrten Senders oder des eingestellten
Lieblingssenders ab).

@Driicken Sie auf das (=) /(@) Symbol, passen Sie die
Weckerlautstarke an, und bestatigen Sie das ©K) Symbol,
um den nachsten Schritt zu erreichen (Lautstarkebereich
01-20).
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Weckereinstellung (Beispiel Wecker 1)

®Klicken Sie auf@/@Symbol um die Lichtzeit bei Sonnenauf-
gang im Voraus einzustellen, und bestatigen Sie durch Driicken
auf dasSymboI, um den nachsten Schritt zu erreichen.

M oooo
g
g

=)
g
g
g

Der Lichtzeitbereich:
Aus: kein Licht, nur Ton.
10-60 Min: Zeit zum Leuchten, bevor der Wecker ausbricht.

@ ®Klicken Sie auf das@/@Symbol, passen Sie die maximale
= | Helligkeit von Sonnenaufgang an und bestatigen Sie das
¢l Symbol, und die Weckereinstellung ist abgeschlossen(maximaler
Helligkeitsbereich von Sonnenaufgang 01-20).

2

oo,

‘0000 noon!

Freundliche Hinweise: Wahrend der Einstellung kénnen Sie in
einem beliebigen Schritt das @ Symbol bertihren, um zum
vorherigen Schritt zurtickzukehren und es wiederherzustellen.

Hinweis (Wecker 2): die Schritte zur Einstellung von Wecker 2 und die Einstellung
von Wecker 1 sind identisch.

Wenn das allmahliche Aufwachen beendet ist (maximale
/ Lichtintensitat eingestellt) und der Alarm ertént, kdnnen Sie ein
7/ T weiteres Nickerchen machen, indem Sie auf eine der Tasten auf
ol D D der Oberseite tippen.
Das Licht bleibt an, aber der Ton verschwindet und der Alarm
ertont nach 9 Minuten erneut.

Tippen Sie oben
(O] e Beliebige Taste

j’\\ag zum Schlummern
d L €
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Wecker deaktivieren

Wenn der Wecker ertont, konnen Sie die Taste @ driicken, um den Wecker
auszuschalten. Wenn Sie den Alarm ausschalten, ist der Alarmmodus flr
diesen Tag deaktiviert..

Hinweis: nachdem der Wecker 30 Minuten lang aktiviert ist und keine Betatigung erfolgt,
werden das Licht und das Gerausch automatisch ausgeschaltet.

Wochentags-/Wochenend-Alarmmodus

Klicken Sie in der Zeitanzeige auf die oderTaste, um den Wecker abwechselnd
in den Wochentags-, Wochenend-, Tages- und Aus-Modus zu versetzen.
Die Betriebsmodi des Weckers sind wie folgt

AN -Eri AN 7Ny =[FFi

[Mﬂ@m Fri Wochentagsmodus S@ﬁ LSun Wochentagsmodus %ﬂgﬁ@@iﬁ Tagesmodus
-Erl 72N 7=\ BA 7N

o Fﬂ Wochentagsmodus S@ﬁn@@[ﬁ] Wochentagsmodus g&%ﬁg Tagesmodus

Display-Helligkeit Taste

Wenn die Zeit angezeigt ist, driicken Sie die DTaste, kénne Sie die Helligkeit
zwischen vier Stufen von ,100% - 75 % - 25 % - OFF" einstellen.

Hinweis: um zu vermeiden, dass die Bildschirmhelligkeit in einer dunklen Umgebung
zu brillant ist, stellen Sie bitte die Bildschirmhelligkeit nach Ihrem Geschmack ein.

Zeiteinstellung Taste

Halten Sie die Taste 2S gedriickt, um in die Zeiteinstellung zu
betreten. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 19.
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Alarmeinstellung Taste

Halten Sie die {{) oder {2) Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um die entspre-
chende Weckeinstellungsschnittstelle aufzurufen, siehe Seite 25 fiir weitere
Einzelheiten.

FM-Radio Taste

Klicken Sie auf die obere Taste, um das FM-Radio einzuschalten
(siehe Seite 21).

Einschlafhilfe-Ton Taste

Klicken Sie auf die obere ﬁTaste, um den Einschlafton einzuschalten, siehe Seite
21 fir weitere Einzelheiten.

Licht Taste

Klicken Sie auf die obere © Taste, um das Licht einzuschalten(siehe Seite 22).

Nap-Countdown Taste

Klicken Sie auf die obere Nap Taste, um das Licht einzuschalten (siehe Seite 23).

Schlaf Taste

Klicken Sie auf die obere (& Taste, um Schlafmodus einzuschalten, siehe Seite
23 fiir weitere Einzelheiten.

Laden des USB-Gerats

Mit dem USB-Port kdnnen Sie lhr USB-Gerat (bis zu 1.000 mA) aufladen.
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Reinigung und Aufbewahrung

® Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch.

® \Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen Ziehen Sie den Adapter aus
der Steckdose und bewahren Sie ihn auf Gerat an einem sicheren, trockenen
Ort, wo es nicht zerdrickt wird, gestoRen oder beschadigt werden.

® Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem normalen Hausmull am Ende seiner
Lebensdauer, sondern geben Sie es bei einer offiziellen Sammelstelle ab
Recycling. Damit helfen Sie mit, die Umwelt zu schonen.

® Befolgen Sie die Vorschriften lhres Landes fur die getrennte Sammlung von
Elektrogeraten und elektronische Produkte. Die richtige Entsorgung hilft,
negatives zu vermeiden Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Automatische Zeitsynchronisation

Sie konnen die Uhrzeit Ihres Mobiltelefons wie folgt mit diesem
Gerat synchronisieren:

@Drticken Sie die @ Taste auf der Oberseite des Gerats, das Symbol auf dem
Bildschirm blinkt..

@0ffnen Sie den Bluetooth-Anschluss lhres Smartphones, suchen Sie das Gerat
mit dem Namen "Set Time Automatically" und klicken Sie auf Verbinden.

®Wenn das =" Symbol auf dem Bildschirm immer leuchtet, ist die automatische
Zeitsynchronisation abgeschlossen.

Die obige Zeitsynchronisation wird tiber das Bluetooth-Protokoll tibertragen, und
Android-Gerate mussen die Erlaubnis zum Verbinden und Lesen erhalten. Wenn
es Sie stort, stellen Sie bitte die Zeit auf dem Produkt manuell ein.

Time Sync unterstutzt 7 Sprachen, darunter Englisch, Deutsch, Franzdsisch,
Spanisch, Italienisch, Japanisch und Chinesisch.

29



Modell

Nenneingangsspannung des Adapters ~ 100-240V
Nennfrequenz des Adapters 50/60Hz
USB-Port zum Aufladen 5V, 1000mA

Nennlichtleistung (Stufe 1-20)

1~ 270 lux at 45cm

Nennlichtfarbe (Modus 1-12)

1600W

Physikalische Eigenschaften

Mafe (HxB xT)

20.5x 8.5 x18.5¢cm

Gewicht des Korpers/Adapters.

Approx 0.36kg / 0.04kg

Kabellange des Adapters 150cm
Betriebsbedingung
Temperatur 0°C to 40°C

Relative Luftfeuchtigkeit

15% to 90% (no condensation)

FM

Betriebsfrequenz

76.0 MHz - 108.0 MHz
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Accessoires d'emballage
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Les touches tactiles

. Confirmation/transformation des
K
@ Retour @ Eteindre couleurs
Parametres-/ luminosité-/ fréquence- Parametres+/ luminosité+/ fréquence+
/ chanson précédente / chanson suivante

Débrancher la feuille isolante

Veuillez utiliser I'adaptateur connecter le produit et
le mettre sous tension.
Lorsque la puissance de I'adaptateur acheté est
inférieure a celle de I'adaptateur fourni, certaines
fonctionnalités du produit seront limitées.
Remarque: lorsque la lampe d’éveil n'est pas connecté a
I'alimentation, la batterie supplémentaire restera en mode
mémoire. Dans des circonstances normales, la batterie
peut étre utilisée pendant 3 ans.

16-20in/
q 40-50cm Veuillez mettre la lampe d’éveil 16-20 pouces / 40-50
Zz ' ' cm loin de vous, par exemple, sur la table de nuit.

Définir I'heure

Lorsque vous allumez le produit pour la premiére fois, vous entrez automatique-
ment dans l'interface de réglage de I'heure du réveil.

oy @ @ cliquez sur licdne (—)/ (1), sélectionnez un systéme
= de 12 heures ou 24 heures, cliquez sur l'icone ©:)pour
confirmer et passez a I'étape suivante.

faslel

0000 mooo
ooog,

faslel]

Yo
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Définir I'heure

] @ @Cliquez sur l'icone (&) /() , ajustez I'heure, cliquez sur
I'icbne @) pour confirmer et passez a I'étape suivante.

®Cliquez sur I'icone (5)/ (@), ajustez les minutes, cliquez
sur I'icéne pour confirmer et passez a I'étape suivante.

@Cliquez sur l'icone (=) /@) pour définir le jour de la
semaine. Cliquez sur la touche ©x) pour confirmer et le
réglage est terminé.

Remarque: Pendant le processus de configuration, vous pouvez
toucher l'icone @ a n'importe quelle étape, revenir a I'étape
précédente et réinitialiser.

Remarque (la prochaine fois que vous l'utiliserez):
Appuyez sur le bouton sur le dos pendant une longue période pour entrer dans le
processus de réglage de I'heure. La procédure est la méme que ci-dessus.

Recherche de station radio

Dormez avec le sommeil et les fonctions radio sont basées sur la radio
pour trouver des stations. Veuillez rechercher une chaine FM lorsque
vous l'utilisez pour la premiére fois.

B @ » @Assurez-vous de déplier complétement I'antenne et de vous
déplacer jusqu'a ce que vous obteniez la meilleure réception.

&52® @Appuyez et maintenez licone 2S pour rechercher
mp| @automatiquement les canaux radio (gamme de fréquences
76.0 -108MHz)
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Ecouter la radio

Cliquez sur le bouton supérieur pour allumer la radio FM.

® Régler manuellement le canal
@Une fois la recherche automatique de la station terminée, ®
appuyez sur @/@ 28 pour régler manuellement la station |

B
-
oo

oooo_oo

oooo
ooon - opog

oo 0 g

trouvée.

Cliquez sur@/ @ pour affiner la station de 0.1 MHz. @ @ @ @

® | es stations de radio préférées

Lorsque vous trouvez une station de radio préférée, maintenez sur la touche pour la
définir comme sonnerie de I'alarme 1 directement;Dans ce moment, I'écran affiche AL1;
Aprés avoir configuré votre station préférée, vous pouvez allumez la radio et cliquez sur
la touche pour accéder directement a cette station.

® Lorsque la radio est allumée, cliquez sur la touche [@D / [@D}) pour
régler le volume FM (plage de volume 01 ~ 20).
® Cliquez sur la touche @pour éteindre la radio FM.

o Cliquez sur la touche @pour basculer entre I'interface de I’heure et
I'interface radio.

Ecouter les sons d’aide au sommeil

Cliquez sur le bouton Cﬁsupérieur pour activer le son de 'aide au sommeil.

® Sélection de la source sonore de I’'aide au sommeil

@Cliquez sur la touche @/ @ pour régler le type de son
de sommeil. Il y a un total de 7 pistes.

1-7: gazouillis de ruisseaux, vers d’été, vagues de
'océan, eau courante, orage, berceuse, boite a musique.
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Ecouter les sons d’aide au sommeil

® | orsque les sons d’aide au sommeil est allumée, cliquez sur la touche
[@D I[@D}) pour régler le volume FM (plage de volume 01 ~ 20).

® Cliquez sur la touche @ pour éteindre les sons d’aide au sommeil.

® Cliquez sur la touche @ pour basculer entre I'interface de I’heure et
I'interface d’affichage des sons d’aide au sommeil.

Utiliser le produit comme lampe de chevet

Cliquez sur le bouton © supérieur pour activer la lampe.

oo @
g oo

eRégler le mode lumiére
@Cliquez sur la touche pour régler le mode d’éclairage, | &85,

il y a un total de 16 modes d’éclairage. @ @ @@ @
2
)

g
oono!

oo ooon
oo,

1: Simuler les lumiéres du lever du soleil;

2-6: Mode couleur unie (rouge, vert, cyan, bleu, violet);

7-16: Mode magique (fusion rapide, fusion lente, quatre couleurs magiques, arc-en-ciel,
sens horaire, trois couleurs magiques, Flammes, feux d’artifice, aurores boréales,
étoiles).

o uminosité de la lumiére

@Lorsque la lampe est allumée, cliquez sur la touche
@/@pour régler la luminosité de la lumiére dans ce mode.
La plage de réglage de la luminosité est 01 ~ 20.

e Cliquez sur la touche @ pour éteindre la lampe.

e Cliquez sur la touche &) pour basculer entre P’interface
de I’heure et I'interface de la lampe.
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Nap (Lorsque vous avez besoin d’un compte a rebours)

Lorsque vous faites la sieste, vous aurez besoin d’un compte a rebours pour
vous réveiller. Cliquez sur la touche [Na[p supérieure pour activer la function de
roupillon, auquel cas vous devez sélectionner ’heure du compte a rebours.

) @Cliquez sur la touche (=)/ (&) pour ajuster la durée du compte &
rebours pour répéter et la plage de compte a rebours est 1-180MIN
(L’unité minimale est de 1MIN). Cliquez sur la touche pour

ep
© © @@ confirmer et le compte a rebours est terminé.

e Lorsque Nap du compte a rebours se déclenche

@Lorsque le somnolent se termine, vous pouvez appuyer
sur la touche (3¢) pour la fermer.

En outre vous pouvez appuyer sur n’importe quelle touche en
haut du produit pour répéter le compte a rebours précédent.

Accompagner le sommeil

Cliquez sur le bouton @ pour activer le sommeil du compagnon,
auquel cas vous devez définir le compte a rebours.

@Cliquez sur la touche@/ @ pour régler la durée du compte
a rebours pour dormir, La plage du compte a rebours est de
5-180MIN (L’unité minimale est de 5MIN) et ALL (ALL signifie
accompagner le sommeil tout de temps);

Cliquez sur la touche pour confirmer et le compte a rebours
est terminé.
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Accompagner le sommeil

® Ajuster la configuration des paramétres de sommeil du compagnon
Lorsque les compagnons de sommeil sont activés, vous pouvez continuer a
ajuster les paramétres sonores et les modeles d’éclairage.
Le volume et la luminosité de la lumiére diminuent progressivement avec le
compte a rebours jusqu’a ce qu'il s’éteigne complétement.

®@Vous pouvez cliquer sur la touche
pour ajuster les parameétres de la
radio, veuillez voir la page 35 pour
plus de details.

®Vous pouvez cliquer sur la touche

(ﬁ pour ajuster les paramétres des sons
d’aide au sommeil, veuillez voir la page
35 pour plus de details.

@®Vous pouvez cliquer sur la touche
© pour ajuster les parameétres de la
lampe, veuillez voir la page 36 pour
plus de details.

® Parcourir I'heure actuelle
Une fois la fonction d’accompagne du sommeil est activée, vous pouvez cliquer
sur la touche (<) pour vérifier 'heure actuelle.

e Cliquez sur la touche @ pour fermer la fonction d’accompagne
du sommeil.
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Réglage de I'alarme (alarme 1 par exemple)

Appuyez sur bouton (7)) 2S sur le dos du produit pendant une
longue période pour entrer dans le processus de réglage du réveil 1,
et les étapes suivantes sont complétées par le menu tactile:

Lorsque vous définissez le réveil, vous devez définir I'heure d'alarme (étape
@D-®), la source du son d'alarme (étape 3®-@) et les parametres simulés du
lever du soleil (étape ©-®) de la fagon dont vous voulez vous réveiller.

(@D)| @Cliquez sur l'icéne (&)/ (&), ajustez I'heure de l'alarme,
7161 | cliquez sur l'icone @K) pour confirmer et passez a I'étape
suivante

@@

@Cliquez sur l'icone (=) / (), ajustez la minute d'alarme,
cliquez sur l'icbne pour confirmer et passez a I'étape
suivante

®Cliquez sur la touche (=) /(@) pour régler les “sonores
d’alarme”. Cliquez sur la touche ©x) pour confirmer et
passez a 'étape suivante.

Gamme de sonore:

OFF: Pas de son seulement de la lumiére;

1-7: Sonore d’alarme (beep, vagues, échos de vallée, sonnettes,
guitares, morceaux de piano, messages);

8: Alarme de radio (La fréquence de I'alarme radio dépend de
votre derniére écoute ou votre station de radio préférée que
vous avez définie).

@ Cliquez sur I'icéne@/@ pour ajuster le volume de
I'alarme, cliquez sur l'icone ©K) pour confirmer et passez
a |'étape suivante (plage de volume de 01-20).
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Réglage de I'alarme (alarme 1 par exemple)
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® Cliquez sur l'icéne @/@ ajustez le temps d'éclairage du
@ lever du soleil a I'avance, cliquez sur I'icénepour confirmer et
passez a I'étape suivante

La plage de temps de la simulation du lever du soleil éclaire
a l'avance:

Désactivé: pas de lumiere, seulement le son.
10-60MIN: le temps de s'allumer avant que I'alarme ne se déclenche

0

ooon M oo
ooog 2

‘0000 noon!

oo

Yom®

® Cliquez sur l'icone @/@ réglez la luminosité maximale du
lever du soleil, cliquez sur I'icéne pour confirmer, et le réglage
de 'alarme est terminé. (La plage de luminosité maximale du lever
du soleil est de 01-20)

Remarque: Pendant le processus de configuration, vous pouvez
toucher l'icone @ a n'importe quelle étape, revenir a I'étape
précédente et réinitialiser.

Remarque (alarme 2):
les étapes de réglage de I'alarme 2 sont les mémes que le réglage de I'alarme 1.

Répétition

Lorsque I'éclairage degrade de reveille se termine (I'intensité
lumineuse maximale réglée est atteinte) et I'alarme active, vous
pouvez appuyer sur n'importe quelle touche supérieure et
continuer somnolent.

La lumiére restera allumée, mais le son disparaitra. Apres 9
minutes, I'alarme retentira a nouveau.
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Arrét de ’alarme

Lorsque Il'alarme sonne, vous pouvez appuyer sur n'importe quel bouton
@ pour éteindre I'alarme. Si vous désactivez I'alarme, le mode alarme sera
désactivé ce jour-la.

Remarque: aprés que |'alarme se déclenche pendant 30 minutes, il n'y a pas d'action,
la lumiére et le son seront éteints automatiquement.

Mode d’alarme en semaine/en week-end

Dans l'interface d’'affichage de I'heure, cliquez sur le bouton ou pour
régler a tour le réveil en mode de jour de la semaine, mode de week-end,
mode quotidien et en I'état d’arrét.

L’alarme fonctionne dans les modes suivants :

7 Mon-Exf Mode de jour | 75 mode de 77 Mon-Er mode

de la semaine SeSun  week-end Sat-Sun  quotidien

Mon-=Fri 753 mode de jour 7=x Mmode de Mon-Erizay  mode
de la semaine | Sat-Sun week-end Set-Sun quotidien

- P4

Bouton d’ affichage de luminosité

Dans l'interface d’affichage de I'heure, vous pouvez appuyer sur bouton D pour
ajuster la luminosité de I'affichage de temps dans la 4 gammes de
“100%-75%-25%-éteint”.

Rappel chaleureux: afin d'éviter que la luminosité de I'écran ne soit trop éblouissante dans
I'environnement sombre, veuillez ajuster la luminosité de I'écran pour vous convenir.

Bouton de réglage de I’heure

Appuyez sur bouton 2S pendant longtemps pour entrer dans l'interface de
réglage de I'heure. Pour plus de détails, veuillez vous reporter a la page 33.
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Bouton de réglage de I'alarme

Maintenez enfoncée la touche ou 2 seconds pour accéder a l'interface
de réglage d’alarme correspondante, veuillez voir page 39 pour plus de détails.

Bouton de radio FM

Cliquez sur la touche pour active le radio FM, veuillez voir page 35 pour plus
de détails.

Bouton des sons d’aide au sommeil

Cliquez sur la touche C@ supérieur pour active les sons d’aide au sommeil, veuillez
voir page 35 pour plus de détails.

Bouton de lampe

Cliquez sur la touche © supérieur pour active la lampe, veuillez voir page 36 pour
plus de détails.

Bouton de roupillon avec le compte a rebours

Cliquez sur la touche Nap supérieur pour active la function de roupillon avec le
compte a rebours, veuillez voir page 37 pour plus de détails.

Bouton d’ accompagne du sommeil

Cliquez sur la touche @ supérieur pour active la function d’ accompagne du
sommeil, veuillez voir page 37 pour plus de détails.

Charger le périphérique par USB
Vous pouvez utiliser le port USB pour recharger votre téléphone cellulaire
(1000 mA max.).
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Nettoyage et stockage

® Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux.

e Sivous n'allez pas utiliser I'appareil pendant une période prolongée de temps,
débranchez I'adaptateur de la prise murale et rangez le I'appareil dans un
endroit sdr et sec ou il ne sera pas écrasé, cogné ou soumis a des dommages.

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres normales en fin de vie,
mais remettez-le a un point de collecte officiel pour recyclage. En faisant cela,
vous contribuez a préserver I'environnement.

® Suivez les régles de votre pays pour la collecte séparée des et produits
électroniques. Une élimination correcte aide a prévenir les conséquences
pour I'environnement et la santé humaine.

Synchroniser automatiquement I’heure

Vous pouvez rapidement synchroniser I'heure de votre téléphone
avec ce produit. Les étapes sont les suivantes:

®Cliquez sur la touche || supérieur, licone a I'écran | clignote.

®@0Ouvrez la fonction de Bluetooth de votre smartphone, recherchez I'appareil
nommeé “Set Time Automatically” et puis connectez.

(®La synchronisation automatique de I'heure est terminée lorsque l'icobne |- a
I'écran est allumée tout le temps.

La synchronisation de I'heure ci - dessus est transmise via le Protocole de Bluetooth.
Les appareils Android doivent obtenir des autorisations de connexion et de lecture. Si
cela vous dérange, veuillez régler manuellement I'heure sur le produit.

La fonction de synchronisation de I'heure est disponible en 7 langues , dont I'anglais,
I'allemand, le frangais, I'espagnol, l'italien, le japonais et le chinois.
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Spécification

Modeéle

Tension d'entrée nominale de

I'adaptateur. 100-240V
Fréquence d'entrée nominale de

I'adaptateur. 50/60Hz
Port de charge USB. 5V, 1000mA

Puissance lumineuse nominale
(niveau de 1-20).

1~ 270 lux at 45cm

Couleur lumineuse nominale
(mode de 1-12).

1600W

Propriétés physiques

Dimensions (H x W x D).

20.5x 8.5 x18.5¢cm

Poids du corps / de I'adaptateur. Approx 0.36kg / 0.04kg
Longueur du fil d'adaptateur. 150cm

Conditions de fonctionnement.

Température. 0°C to 40°C

Humidité relative.

15% to 90% (no condensation)

FM.

Fréquence de fonctionnement

76.0 MHz - 108.0 MHz
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